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Nordens litteratur. 1. Fgr 186o. II. Efter 186o0.
Redigeret af Mogens Brgndsted. Gyldendal-
ske Boghandel. Nordisk Forlag, Kgbenhavn;
Gyldendal Norsk Forlag, Oslo; CWK Gleerup
Bokforlag, Lund 1972.

Wilhelm Friese: Nordische Literaturen im 20.
Jabrbunders. Alfred Kroner Verlag. Stuttgart

1971.

Nordens litteratur ir ett Oversiktsverk, omfat-
tande tvd volymer pd sammanlagt drygt tusen
stora och tittryckta sidor. Den forsta och till
omfinget mindre av dem for skildringen frin
ildsta tid fram till 1860; den andra, storre, om-
spinner tiden fram till 1960, alltsi endast ett
sekel. Man kan ha delade meningar om en
sadan indelning, men sikert har redaktionen
handlat klokt genom att pd detta sitt anpassa
sig till den virderingsnorm som ar den for-
hirskande bland vira dagars »litterirt intresse-
rade».

Som utgivare fungerar tre forlag, ett danskt,
ett norskt och ett svenskt; aven Nordiska kul-
turfonden har limnat bidrag till foretagets fi-
nansiering. FOr texten svarar nio litteraturfors-
kare, och bland dem #r alla nordiska linder
representerade med ett undantag: avsnittet om
den firGiska litteraturen 4r forfattat av en
dansk, Mogens Brgndsted, professor i Odense.
Han dr 6ver huvud taget den av medarbetarna
som varit mest i elden, inte bara som ansvarig
for det hela i egenskap av redaktSr utan ockséd
som forfattare till dels kapitlet om dansk och
norsk litteratur under skedet 1soo-1830, dels
det om dansk litteratur 1830-1960, dels slut-
ligen de flesta av de instruktiva inledningar,
varmed de olika avsnitten ir forsedda. For-
modligen dr han ocksd mannen bakom det
osignerade forordet, dir vi far besked om ver-
kets bdda huvudsyften. Det ena sigs vara att
ge introduktion i samtliga sex nordiska natio-
nallitteraturer. Avsnitten om de olika linder-
nas diktning dr dock inte, far vi veta, i fOrsta
hand skrivna for detta lands egna lisare utan
for lasare frdn de andra linderna; darfor for-
utsitts inte nagon djupare kunskap om histo-
riska, politiska och sociala forhéllanden, utan
dessa tecknas i sina huvuddrag som bakgrund
till den litterira utvecklingen.

Verkets andra huvudsyfte har, enligt foror-
det, varit att for varje enskild period samman-
stalla och sammanfatta litterira riktningar och
resultat inom hela det gemensamt nordiska om-
radet. Detta sker i kapitelinledningarna, vilka
sigs utgéra dess egentliga »nyindsats». Mailet
har varit atc klargdra, att Norden utgér en
kulturell enhet.

Av forordet framgir vidare, att varje en-
skild medarbetare har haft frihet att inom
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den av redaktionen uppdragna ramen vilja ut
de forfattare och de verk som han onskar be-
handla i sitt avsnitt. Som allmin regel har dock
gillt att en utfbrligare presentation av ett be-
grinsat antal fOrfattare 4r att foredraga fram-
for en upprikning av namn och boktitlar. Att
samtliga medarbetare redligen strivat att folja
dessa riktlinjer ar uppenbart. Deras strivan har
ocksd burit 6nskad frukt, 14t vara att detaljer
kan diskuteras. En huvudfriga ir emellertid,
huruvida genom deras samfillda anstringning-
ar verkligen det nya perspektiv &ppnats, vari
Norden skulle framstd som en kulturell enhet.
Det ar svart att ge ett entydigt svar pid den
fragan. Vi far intressanta och virdefulla upp-
lysningar om likheter — for den delen ocksa
om olikheter — i de nordiska lindernas soci-
ala och politiska utveckling, och vi fir talrika
och stundom Overraskande inblickar i och nir-
bilder av det ideologiskt-filosofiska, stilistiska
och allmédnt litterdra vixelspelet mellan dem;
frigan 4r inda, om helhetsbilden blir den av
en verklig kulturell enhet. Kanske ir ordet
»kulturell enhet» alltfér stort och forpliktande
for att passa riktigt in i detta sammanhang.

Diremot vill jag mer 4n girna erkdnna att
de bada volymerna utmirkt fyller den forsta
av de béda uppgifter som nimns i forordet:
att introducera. Alla verkets olika avsnitt ir
valskrivna och vilmatade med kunskap, och
alla stimulerar de till dterupplivande av gamla
bekantskaper och stiftande av nya.

En sirstallning bland arbetets nio forfattare
intar givetvis redaktOren sjilv, professor Brgnd-
sted, redan genom omfattningen och tyngden
av sin insats. Om den har redan talats. Bland
de Ovriga forfattarna finns nio svenskar. Peter
Hallberg behandlar i ett brett upplagt kapitel
all nordisk litteratur frdn ildsta tid fram till
reformationen. Hans utgidngslige har varit
gynnsammare in ndgon annans, eftersom ju
Norden under den epoken faktiskt utgjorde en
kulturell enhet. Gunnar Svanfeldt tecknar den
svenska diktens historia frdn reformationen
fram till 1890. Ulf Wittrock har &tagit sig
den krivande uppgiften att redogora for den
litterdra utvecklingen i Sverige under vért eget
drhundrade. Philip Houm skildrar den norska
litteraturens 0den mellan dren 1830 och 196o.
For Finlands litteratur, den finsk-sprakiga sa-
vil som den svensk-sprikiga, under samma
tidrymd svarar Johannes Salminen. Uppdraget
att ge en bild av den islindska litteraturen
under epoken frdn 1s500-tal till nutid har for-
delats pd tre foOrfattare: Jon Samsonarson
(1500-1770), Steingrimur J. borsteinsson
(1770-1935) och Olafur Jonsson (1935-1960).

Alla verkets medarbetare torde ha kint kra-
vet att inte Overskrida grinsen for det tillde-
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lade utrymmet som en hird press. Diri ligger
sakerligen forklaringen till att vissa namn, som
man kanske tycker borde ha varit ganska givna,
inte har kommit med. Som exempel kan nim-
nas Olle Hedberg och Osten Sjostrand i Witt-
rocks avsnitt. Kanske ar forklaringen densam-
ma till den ordknapphet som karakteriserar be-
handlingen av sivil Selma Lagerlofs som La-
gerkvists alderdomsverk — for att dra fram
innu ett par exempel ur samma avsnitt. A
andra sidan méste pd Wittrocks konto noteras
att han har funnit utrymme fo6r en bade fin
och djupgiende analys av Gunnar Ekeldfs sista
diktsamlingar.

Annu hérdare tringd av det stringa kravet
pa begrinsning forefaller Gunnar Svanfeldt att
ha varit: han 4r péifallande sparsam med be-
lysande citat. Sin i och for sig fortriffliga re-
dogorelse for Bellmans diktning illustrerar han
silunda inte med en enda hel strof, endast
med nigon enstaka rad hir och dar. Ett kapi-
tel som jag har list med sarskilt stor behall-
ning ar Philip Houms redogodrelse for norsk
litteratur efter 1830. Till en del ligger vil orsa-
ken i sjilva stoffet, men Houm har en ovanlig
formiga att 13ta detta komma till tals pd sina
egna villkor — vilket bl.a. innebir att han
ar frikostig med citat.

Naturligtvis ar det en detalj utan betydelse
for helheten men det synes mig anda vart att
pipekas, att Johannes Salminen i sitt vilav-
rundade och stimulerande avsnitt om Finlands
litteratur har givit plats 8t en i all sin korthet
triffsiker och givande karakteristik av Tove
Janssons forfattarskap.

*

Pa ett vasttyskt forlag kom forra dret ett
arbete som 1 viss utstrackning utgodr en parallell
till »Nordens litteratur». Nordische Literaturen
im 20. Jabrbundert heter det, och dess upp-
hovsman — ty hdr 4r det friga om ett enmans-
foretag — ar docenten vid Tibingens universi-
tet Wilhelm Friese, fOrfattare dven till verk
om nordisk barock och om den islindska ro-
manen i vira dagar.

»Nordische Literaturen», i pluralform, ar
alltsd det namn som Friese har givit sin bok.
Han gor, med andra ord, inte ndgot forsok
att betrakta de nordiska lindernas litteratur
som en enhet utan ndjer sig med att ta dem
var och en for sig, varvid han dock, vil att
mirka, utelimnar den del av Finlands littera-
tur som ar skriven pa finska. Aven med denna
avskdarmning ar ju den uppgift han forelagt sig
stor och svir tillrackligt. God hjilp har han
haft av skandinaviska kolleger — en av dem
som avtackas i forordet ir Mogens Brgnd-
sted — men det forminskar ju pd intet sitt
respekten for hans prestation.

Om allt som avhandlas i boken kan Friese
givetvis inte ha skaffat sig forstahandskinne-
dom, och ibland irriteras man av karakteristi-
ker och omdomen som forefaller — lindrigt
uttryckt — forhastade och nédppeligen kan vara
grundade pd sjalvsyn. Det giller exempelvis
vad som i inledningskapitlet sigs om Strind-
bergs Giftas och lingre fram i boken om Eke-
lofs sista dikter — det madste tyvarr rubriceras
som direkt missvisande i den mén det Gver hu-
vud taget siger ndgot. Forsyndelser av det sla-
get forekommer dock ingalunda si ofta att de
kan betecknas som typiska for Frieses fram-
stallning. I regel gor han intryck av att ut-
markt val veta vad han talar om, och han talar
om det pd ett enkelt och oaffekterat sprik.
Vad man frdn principiell synpunkt kan invinda
mot hans arbete ir i stdllet att det bitvis rojer
en dragning 4t kataloghallet och att det ar allt-
for fattigt pd illustrerande diktprov. Atskillig
skandinavisk litteratur finns ju trots allt ocksi i
tysk Oversittning!

I gengild har Friese fatt utrymme for ménga
forfattarnamn som man forgaves soker i »Nor-
dens litteratur». Som ett slags resonerande for-
fattarlexikon kommer hans bok formodligen
att fa sin viktigaste uppgift..

Gustaf Fredén

Lyrik i tid och otid. Lyrikanalytiska studier
tillignade Gunnar Tidestrom 7.2.1971. Gleerup
Lund 1971.

Akademiska festskrifter tillkommer i allminhet
inom en stringt personlig ram: vinners, kol-
legers och elevers hyllning till ett vordat fest-
foremal. Frian forskningssynpunkt blir de sedan
ofta mirkligt konturlosa allminningar, motes-
platser for forskare av olika slag, med olika
amnesomraden och inriktningar — om de inte
rakar ut for odet att mer eller mindre glommas
bort. Nar litteraturvetenskaparna vid institu-
tionen i Uppsala velat hylla sin lirare och
kollega Gunnar Tidestrom p& hans G6s-&rsdag,
har utgivarna, Gunilla och Staffan Bergsten,
Onskat motverka det forstrodda och splittrade
intryck som festskrifter ofta gor genom en mar-
kerad temainriktning, och temavalet har varit
tamligen sjdlvskrivet: lyrik och lyrikanalytisks
studier. P4 ett lampligare sitt har man knappast
kunnat visa sin tacksamhet mot och uppskatt-
ning av Tidestroms pé lyrik inriktade forskar-
girning och hans pionjirinsats for en moder-
nare, av anglosachsisk nykritik influerad men
tolerant mangsidig diktanalys. Om Tidestroms
betydelse f6r den krets unga uppsaliensiske
litteraturhistoriker, som pd 1940-talet samlades
till dikttolkningar i ny anda, och hans engage-



